Kipna zmluva ¢. 1707/2022/PS- ESM
na prevod vlastnickeho prava k nehnutel’nosti

uzatvorené v zmysle ust. § 588 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov,

medzi zmluvnymi stranami ( d’alej v texte len ,,zmluva®) :

Zmluvné strany :

Predavajuci : Mesto Banska Bystrica
so sidlom : Ceskoslovenskej armady &. 26, 974 01 Banské Bystrica
v mene ktorého kona :  Jan Nosko, primator mesta
1CO : 00313271
DIC : 2020451587
Bankové spojenie : CSOB a.s, pobotka Banska Bystrica
IBAN : SK 7775000000004016795432, BIC : CEKOSKBX
Kontaktna osoba : Adriana Oravcova, tel.: 048/4330 270
e-mail : podatelna@banskabystrica.sk

(dalej v texte len ,,predavajuci®)

Kupujiici : Rozvojové sluiby BBSK, s.r.o. registrovany socidlny podnik

so sidlom : Nam. SNP 14585/1A, 974 01 Bansk4 Bystrica
v mene ktorého kon4 : ’

ICO :

DIC:

IC DPH:

zapis:
Bankoveé spojenie: M

kontaktna osoba:
e —mail:

(d’alej v texte len , kupujaci®)

1.

2.

(predavajici a kupujici d’alej v texte spolu len ,,zmluvné strany*)

) ’("?Iénok I.
UVODNE USTANOVENIA

Predévajici je vyluénym viastnikom nehnutelnosti evidovanej Okresnym uradom Banska Bystrica,
odbor katastralny na liste vlastnictva LV €. 6012, pre katastralne izemie Banska Bystrica, obec
Banské Bystrica, okres Banskéa Bystrica, konkrétne:

e parcely registra ,,E“ evidovanej na katastralnej mape ako : parcela & E-KN 2620/1, druh

pozemku : ostatna plocha o vymere 1099 m?.

Na ziklade geometrického planu €. 47418397-010/2022, vyhotoveného dila 22.2.2022, GEOMAD
s.r.0. geodeticka kancelaria, Vikanovska 3, 976 31 Vikanov4, autorizaéne overeného diia 22.2.2022
Ing. Peter Kostial a uradne overeného Okresnym tradom Banska Bystrica, odbor katastralny diia
2.3.2022 pod &. G1-188/2022, vznikla novovytvorend parcela ¢. C-KN 5409/69, druh pozemku :
ostatnd plocha o vymere 63 m? od€lenenim od parcely &. E-KN 2620/1 druh pozemku: ostatné
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plocha o vymere 1099 m?, zapisanej na liste vlastnictva LV &. 6012, pre katastrélne uzemic Banskd
Bystrica, obec Banské Bystrica, okres Banska Bystrica.

Clanok IL.
PREDMET ZMLUVY

I. Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k nehnutel'nosti:

* novovytvorenej parcele ¢. C-KN 5409/69, druh pozemku : ostatna plocha o vymere 63 m?,
ktora vznikla od€lenenim od parcely €. E-KN 2620/1 druh pozemku : ostatné plocha o vymere
1099 m?, zapisanej na liste viasinictva LV ¢&. 6012, pre katastralne izemie Banska Bystrica,
obec Banska Bystrica, okres Banska Bystrica, na zaklade geometrického planu €. 47418397-
010/2022, vyhotoveného diia 22.2.2022, GEOMAD s.r.0. geodetick4 kanceléaria, Vlkanovska
3, 976 31 Vlkanova, autorizaéne overeného dia 22.2.2022 Ing. Peter Kostial a uradne
overeného Okresnym uradom Banska Bystrica, odbor katastrilny diia 2.3.2022 pod €. G1-
188/2022

(d’alej v texte len ,,predmet prevodu).

2. Predavajici predava zo svojho vyluéného vlastnictva v celosti, v podiele 1/1 predmet prevodu so
vSetkym jeho zdkonnym prislusenstvom a so vSetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi a
kupujuci kupuje predmet prevodu v celosti so vSetkym jeho zakonnym prisluSenstvom a so
vSetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi do svojho vylu¢ného vlastnictva v podiele 1/1
k celku, a to za podmienok dohodnutych v predmetnej zmluve.

) Clanok III.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Kipna cena za predmet prevodu bola schvalend Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici
uznesenim &. 1045/2022-MsZ dila 21.06.2022 a predstavuje sumu celkom vo vyske 3 373,02 EUR
(slovom: tritisic tristosedemdesiattri euro a dva centy ).

2. Kupujici sa zavazuje uhradit’ kapnu cenu vo vyske podla bodu 1. tohto Elanku zmluvy v lehote do
Strnastich (14) dni od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy v zmysle ust. § 5a zakona ¢. 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zédkon o
slobode informcii) v spojeni s ust. § 47a zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov. -

3. Kupnacena vo vyske a v lehote podl'a bodu 1. a 2. tohto ¢lanku zmluvy, bude uhradena na bankovy
ucet predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, pod VS 17072022. Kipna cena sa povaZuje za
uhradent v deii jej pripisania v prospech bankového uctu predavajiiceho.

Clanok IV. .
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

1. Kupujuci vyhlasuje, Ze pred uzatvorenim tejto zmluvy bol so stavom predmetu prevodu vias a
riadne oboznameny na zéklade vykonanej obhliadky, pri¢om stav predmetu prevodu je kupujicemu
dobre znamy.

2. Kupujici vyhlasuje, Ze si nevymedzuje Ziadne osobitné vlastnosti predmetu prevodu a tento
nadobuda do svojho vyluéného vlastnictva v podiele 1/1 k celku.

3. Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu, diiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného tradu Banska Bystrica, odbor katastralny ( d’alej v texte len ,katastralny
urad®) o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti v prospech kupujuceho.

4. Navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti (d’alej v texte len ,,navrh
na vklad®) bude doruceny na katastralny 1irad v lehote do siedmich (7) pracovnych dni od uhradenia
kapnej ceny predavajicemu podla €lanku III. tejto zmluvy.
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5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndvrh na vklad podla bodu 3. tohto ¢lanku zmluvy, dorudi na
katastralny firad predavajici.

6. V pripade, e katastralny urad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prdva do katastra
nehnutelnosti prerusi z akychkol'vek dévodov, zmluvné strany sa zavizuju, Ze urobia v3etky pravne
a iné Gkony potrebné na odstranenie nedostatkov, pre ktoré doslo k prerugeniu konania o néavrhu na
vklad, a to bezodkladne, najneskdr v lehote uvedenej v rozhodnuti o preruSeni konania.

7. V pripade, Ze katastrilny trad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutel’nosti zastavi alebo navrh na vklad zamietne, zmluvné strany sa zaviizuji, Ze v lehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni od zastavenia katastralneho konania alebo zamietnutia ndvrhu na
vklad, odstrinia vSetky nedostatky, pre ktoré doslo k zamietnutiu alebo k zastaveniu konania o
navrhu na vklad a podajii novy navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti v prospech kupujiiceho.

, Clinok V. ’
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

1. Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a) predmet prevodu nadobudol v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
Ze v Case uzatvorenia tejto zmluvy nema vedomost’ o existencii narokov tretich osob, ktoré
by akymkolvek spdsobom suviseli s predmetom prevodu ani o tom, Ze by takéto naroky boli
v stuvislosti s predmetom prevodu uplatnené v minulosti;

b) nestratil svoje vlastnicke pravo k predmetu prevodu &i uz prevodom na ind osobu alebo inym
spésobom, ktory by nebol zrejmy z idajov zapisanych v katastri nehnutel'nosti, a Ze nijako nie
je obmedzeny v disponovani s predmetom prevodu a teda je opravneny tito zmluvu uzatvorit’;

c) neprebicha Ziadne spravne, sidne, exeku¢né alebo iné konanie tykajice sa predmetu prevodu
a v suvislosti s predmetom prevodu neboli uplatnené Ziadne re$tituné naroky ani urCovacie
Zaloby;

d) ku driu uzatvorenia tejto zmluvy, na predmete prevodu neviaznu nepripustné prava tretich osdb
aZe ani po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy, nezat'aZi predmet prevodu nepripustnymi
pravami tretich os6b; za nepripustné prava tretich osdb sa na tcely tejto zmluvy, povazuji :

pravo najmu,

predkupné pravo,

vyhrada vlastnickeho prava,

pravo zodpovedajlice vecnému bremenu,

zalozné pravo,

zabezpecenie podmienenym alebo nepodmienenym zabezpecovacim prevodom prava,

zmluva o akejkolvek budicej zmluve tykajica sa predmetu prevodu,

zakaz nakladania s predmetom prevodu, resp. neodkladné opatrenie vydané stidom,

iné pravo, zakladajlice oprdvnenie tretej osobe na prednostné uspokojenie svojich

narokov v exekuénom, restrukturalizatnom, konkurznom prip. v obdobnom konani,

e) nema vedomost’ o existencii inych zavazkovych vztahov alebo vecnych prav tykajicich sa
predmetu prevodu neuvedenych v pism. d) tohto €lanku zmluvy, ktoré by mohli kupujiceho
obmedzit’ vo vykone ich vlastnickeho prava k predmetu prevodu (napr. nepomenované
zmluvy);

f) ponadobudnuti uéinnosti tejto zmluvy, neuzatvori s tret'ou osobou zmluvny vzt'ah, predmetom
ktorého by bol prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu;

g) po nadobudnuti ucinnosti tejto zmluvy, neuzatvori s trefou osobou zmiuvny vztah, na zaklade
ktorého by do3lo k postipeniu prav a povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy, v prospech
tretej osoby;

h) usporiada vetky zavézky, ktoré vzniknd a viaZu sa s vlastnictvom a uZivanim predmetu
prevodu, a to aZ do doby nadobudnutia predmetu prevodu kupujicim podFa ¢lanku IV. bod 3.
tejto zmluvy;
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i) mu nie sii zndme Ziadne pravne ani faktické vady predmetu prevodu alebo jeho Casti, na ktoré
by mal kupujiceho osobitne upozornit’;

j) spdsob prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu bol v stilade s ust. § 9 ods. 2 v spojeni
sust. § 9a ods. 2 zakona €. 138/1991 Zb. o majetku obei v zneni neskor§ich predpisov,
schvaleny Mestskym zastupitel’stvom Banska Bystrica uznesenim ¢. 1044/2022-MsZ zo dia
21.06.2022;

k) prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu za kipnu cenu stanovenu v ¢lanku II1. bod 1.
tejto zmluvy, bol v stlade ust. § 9a ods. 8 pism. e) zdkona &. 138/1991 Zb. o majetku obci,
schvaleny Mestskym zastupitel'stvom Banska Bystrica, uznesenim ¢. 1045/2022-MsZ zo diia
21.06.2022.

Kupujici vyhlasuje, Z¢ poskytne predavajicemu vSetku potrebni studinnost’ pri realizacii Gkonov

suvisiacich s touto zmluvou.

_ Clinok VL. _
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a uéinnost’ diiom nasledujucim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv v stlade s ust. § 5a
ods.] zékona o slobodnom pristupe k informéciam v spojeni s ust. § 47 zakona ¢&. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov.
Predmetnti zmluvu je ‘moné ukongit' odstipenim od zmluvy z dévodov podla ods. 2.1 a 2.2 tohto
¢lanku zmluvy :
2.1 kupujuci je opravneny od tejto zmluvy odstapit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej uéinnosti v
zmysle bodu 1. tohto &lanku zmluvy sa vyhlasenia predavajiceho podla €lanku V. bod 1. pism.
a) aZz g)a pism. i) aZ k) ukaZzu ako nepravdivé,
2.2 predavajuci je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej Gic¢innosti
v zmysle bodu 1. tohto &lanku zmluvy kupujiici nezaplati preddvajiicemu kipnu cenu vo vyske
a spdsobom vyplyvajicim z ¢lanku IIL. tejto zmluvy.
V pripade, Ze k ukonéeniu zmluvy d6jde odstipenim niektorej zo zmluvnych stran od zmluvy v
zmysle bodu 2. tohto ¢ldnku zmluvy, platnost’ a G¢innost’ zmluvy zanika driom riadneho doruéenia
odstipenia druhej zmluvnej strane; odstipenim od zmluvy zanikaji vietky prava a povinnosti
zmluvnych strin vyplyvajice z tejto zmluvy, s vynimkou zmluvnych ustanoveni, ktoré na zaklade
prejavu vole zmluvnych strén alebo z dévodu ich pravnej povahy zostavaju v platnosti aj po
skonceni platnosti a Géinnosti tejto zmluvy.

Clanok VII.
DORUCOVANIE

Pokial v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomné
oznamenia podla tejto zmluvy budli doru¢ované prostrednictvom posty alebo inym vhodnym
spdsobom, ato na kontaktné adresy zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto zmluvy, okrem
pripadu, ak zmluvné strana preukazate'ne oznamila druhej zmluvnej strane zmenu kontaktnej
adresy.

Pisomnost’ sa povazuje za dorudenu diiom jej prevzatia adresatom alebo nim poverenou osobou.
Pisomnost sa povazuje za doruéenu aj diiom marneho uplynutia 0loZnej lehoty a to aj v pripade,
ak sa o uloZeni zasielky adresét nedozvedel, ako aj vratenim zésielky odosielatel’ovi s pozndmkou,
Ze adresét je neznimy, alebo s inou poznamkou obdobného vyznamu a v pripade osobného
doru€enia aj diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom.

V pripade komunikacie elektronickou postou sa zésielka doruduje na e-mailové adresy uvedené
v zéhlavi tejto zmluvy aza dorufend sa povazuje okamihom prijatia potvrdenia o dorudeni
elektronickej podty. V pripade nevystavenia potvrdenia o doruceni elektronickej posty sa zésielka
odoslané elektronickou postou povaZzuje za doru€enu diiom jej odoslania.
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' Clanok VIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter originalu;
tri (3) jej vyhotovenia obdrZi predavajuici, jedno (1) vyhotovenie obdrzi kupujici a dve (2)
vyhotovenia zmluvy budt tvorit’ prilohu navrhu na vklad do katastra nehnutelnosti.

2. Predmetna zmluva nadobuda platnost’ a obligatno-pravnu u€innost diiom jej podpisania
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén a vecno-pravne u€inky vkladom do katastra
nehnutelnosti.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s podanim navrhu na vklad do katastra nehnutel’nosti
bude znasat’ na svoj G¢et kupujlici.

4. Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej prlpadnych dodatkov,
pisomna formu u€inent v listinnej podobe a dohodu v celom rozsahu.

5. Pre pripad, Z¢ sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo neGéinnym, tato
okolnost’ nespdsobuje neplatnost’ alebo neti¢innost’ ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany
sit povinné nahradit’ neplatné alebo netéinné ustanovenie novym, svojim obsahom najblizSie
vystihujicim acel, ktory zmluvné strany chceli v &ase uzatvarania zmluvy dosiahnut’.

6. Zmluvné strany sa zavézujt riesit’ spory prednostne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, Ze sa
spor nevyrie§i uzatvorenim zmiern, zmluvné strany si opravnené predloZit spor na rieSenie
prisluinému sidu v Slovenskej republike.

7. Zmluvné strany vyhlasujq, Ze im nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet
tito zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpovedajua za Skodu ktora tym druhej zmluvnej
strane vznikne.

8. Zmluvné strany zarovei vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne precitali, jeho obsahu porozumeli, s
si vedomé vSetkych pravnych nésledkov vyplyvajicich z tejto zmluvy, zmluva vyjadruje ich
slobodndi a vaznu vél'u bez akychkolvek omylov, o potvrdzujt vlastnoruénymi podpismi.

V Banskej Bystrici, diia......... erereereennes V Banskej Bystrici, diia.......c.ccccvvvreeenne
Za predivajiiceho : Za kupujiceho :

i -
................................. eeaaars rettinieesinannanneossressrsMiiessserosnriasinites
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